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N°      


Project:
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Synchronous generator driven by turbines

Rev. Date
     
     
     
     
     
     

Written
     
     
     
     
     
     

Verified
     
     
     
     
     
     

Approved
     
     
     
     
     
     

Appel d'offres/Call for tender
 FORMCASECOCHER 

Commande/Order
 FORMCASECOCHER 



1

  

2
Repère
     
Nombre de générateurs
     

  

3
Tag number

Number of generators


  

4

  

5
CONDITIONS D'INSTALLATION
SITE ENVIRONMENTAL CONDITIONS
  

6

  

7

  

8
Lieu d'installation
     
On-shore
 FORMCASECOCHER 

Off-shore
 FORMCASECOCHER 

  

9
Site





  

10

  

11
Température ambiante
Moyenne annuelle
     
°C
Maximum
     
°C
Minimum
     
°C
  

12
Ambient temperature
Yearly average








  

13

  

14
Altitude (si > 1000 m)
     
m
Hygrométrie
     
%

  

15
Altitude (if > 1000 m above sea level)


Humidity



  

16

  

17
Atmosphère corrosive 
 FORMCASECOCHER 

Embruns salins 
 FORMCASECOCHER 

H2S 
 FORMCASECOCHER 

Autre
     

  

18
Corrosive atmosphere

Sea spray



Other


  

19

  

20
Localisation (IEC 60079-10)
Zone 2
 FORMCASECOCHER 

Hors zone
 FORMCASECOCHER 

Pollution
     

  

21
Location


Safe area

Pollution


  

22

  

23
RESEAU EXISTANT

EXISTING NETWORK
  

24

  

25

  

26
Régime de neutre
     
Limitation du courant de défaut à la terre
     
A
Temps d'élimination
     
S
  

27
Neutral earthing

Earth fault current limitation


Clearing time


  

28

  

29
Distorsion Harmonique THD
     

Réseau public
 FORMCASECOCHER 

  

30
THD Harmonic distortion


Public grid

  

31

  

32
CARACTERISTIQUES DE L'ALTERNATEUR
ALTERNATOR DATA
  

33

  

34

  

35
Puissance nominale
     
kVA
Tension nominale
     
V
Cos phi
     

  

36
Rated output power


Rated voltage


Power factor


  

37

  

38
Vitesse nominale
     
rpm
Fréquence
     
Hz
Marche en parallèle
 FORMCASECOCHER 

  

39
Rated speed


Frequency


Parallel operation

  

40

  

41
Service type
     
Groupement du matériel (CEI 60079) :
     
Classification en température
     

  

42
Duty type

Apparatus grouping (IEC 60079)

Temperature classification


  

43

  

44
Mode de protection
Ex"e"
 FORMCASECOCHER 

Ex"p"
 FORMCASECOCHER 

Ex"nA"
 FORMCASECOCHER 

  

45
Type of protection






  

46

  

47
Indice de protection IP
IP 55
 FORMCASECOCHER 

Autre
     
W
 FORMCASECOCHER 

S
 FORMCASECOCHER 

  

48
Degree of protection IP 


Other





  

49

  

50
Enroulements stator
Nombre de bornes sorties
     

  

51
Stator windings
Number of power terminals


  

52

  

53
Enroulements rotor
Classe d'isolation
     
Classe d'échauffement
     

  

54
Rotor windings
Insulation class

Temperature rise class


  

57

  

Column left blank for revision number (

Appel d'offres/Call for tender
 FORMCASECOCHER 

Commande/Order
 FORMCASECOCHER 



1

  

2

  

3
Niveau de bruit maximum admissible CEI 60034-9
     
dB

  

4
Maximum permissible noise level



  

5

  

6
Mode de refroidissement (CEI 60034-6)
Auto ventilé
 FORMCASECOCHER 

Moto ventilé
 FORMCASECOCHER 

IC
  
  
  
  
  
  

  

7
Cooling system (IEC 60034-6)
Self ventilated

Moto ventilated









  

8

  

9
Par réfrigérant
 FORMCASECOCHER 

Air/air
 FORMCASECOCHER 

Air/eau
 FORMCASECOCHER 

Echangeur double tube
 FORMCASECOCHER 


  

10
By cooler

CACA

CACW

Double tube exchanger


  

11

  

12
Eau de mer
 FORMCASECOCHER 

Eau douce
 FORMCASECOCHER 

Eau circuit fermé
 FORMCASECOCHER 

Eau circuit ouvert
 FORMCASECOCHER 


  

13
Sea water

Soft water

Closed circuit water

Open circuit water


  

14

  

15
Paliers
Roulements
 FORMCASECOCHER 

Roulements précontraints
 FORMCASECOCHER 

Coussinets
 FORMCASECOCHER 

Patin oscillant
 FORMCASECOCHER 


  

16
Bearings
Roller bearings

Pre loaded roller bearings

Sleeve bearings

Tilting pad


  

17

  

18
Classe de vibrations selon ISO 10816-1:
2,5
 FORMCASECOCHER 

mm/s rms
Autre
     
mm/s rms

  

19
Vibration class according to ISO 10816-1



Other



  

20

  

21
Type d'accouplement
     

  

22
Coupling type


  

23

  

24
EXCITATION
EXCITATION
  

25

  

26

  

27
Système d'excitation
Shunt
 FORMCASECOCHER 

Indépendant
 FORMCASECOCHER 


  

28
Excitation type


Separate


  

29

  

30
Source du régulateur de tension :
Génératrice à aimant permanent en bout d'arbre (PMG)
 FORMCASECOCHER 


  

31
Automatic voltage regulator
Permanent magnet generator at shaft end (PMG)


  

32

  

33
Soutirage sur la Sortie alternateur
 FORMCASECOCHER 


  

34
Powered from the alternator output


  

35

  

36
Stabilité de tension en régime transitoire/Voltage stability
  

37

  

38
Démarrage moteur
Puissance nominale
     
Cos Phi
     
Chute de tension


     
%
  

39
Motor starting
Rated output

Power factor

Voltage drop


  

40

  

41
Puissance initiale
     
Courant démarrage Id/In
     

  

42
Initial load

Id/In start current


  

43

  

44
Magnétisation transfo
Puissance nominale
     
Cos Phi
     
Chute de tension


     
%
  

45
inrush transformer curent
Rated output power

Power factor

Voltage drop


  

46

  

47
Puissance initiale
     
Courant magnétisant Im/In
     

  

48
Initial load

Im/In Inrush current


  

49

  

50
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
  

51

  

52

  

52
Capteur de vibration X-Y palier
Nombre
     
Type
     

  

54
X-Y bearing vibration detector
Number




  

55

  

56
Purges eau de condensation
 FORMCASECOCHER 


  

57
Condensed water drain


  

58

  

59

  

60

  

Column left blank for revision number (

Appel d'offres/Call for tender
 FORMCASECOCHER 

Commande/Order
 FORMCASECOCHER 



1

  

2
Boîtes à bornes puissance
Position
     
Avec PE
 FORMCASECOCHER 

Type de PE
     

  

3
Main terminal box
Location

With cable glands

Type of gland 


  

4

  

5
TC protection différentielle dans boite à bornes
6 TC
 FORMCASECOCHER 

3 TC
 FORMCASECOCHER 


  

6
Current transformers intalled in the terminal box





  

7

  

8
Câble de puissance
Type
     
Tripolaire :
 FORMCASECOCHER 

Unipolaire
 FORMCASECOCHER 


  

9
Power cable


Three cores cable

Single core cable


  

10

  

11
Section
     
mm2
Cuivre
 FORMCASECOCHER 

Aluminium
 FORMCASECOCHER 

Nombre par phase
     

  

12
Cross section


Copper

Aluminium

Quantity per phase


  

13

  

14
Diamètre sur isolant
     
mm
Diamètre sur armure :
     
mm
Diamètre extérieur :
     
mm
  

15
Diameter on insulation


Diameter on armour


Outer sheath diameter


  

16







  

17
Boîtes à bornes auxilaires
Nombre
     

Mode de protection
     

  

18
Auxiliaries jonction boxes
Number


Protection of enclosure


  

19

  

20

Avec P.E
 FORMCASECOCHER 


Nature
     

  

21

With cable glands


Type


  

22

  

23
Peinture 
Standard fournisseur à soumettre avec l’offre pour approbation
 FORMCASECOCHER 

Spécif Client N° GS COR 350
 FORMCASECOCHER 

  

24
Painting
Manufacturer’s standard to be submitted with the bid for approval

Customer specif N°GS COR 350

  

25

  

26
Sources auxiliaires disponibles
48V DC
 FORMCASECOCHER 

24V DC
 FORMCASECOCHER 


  

27
Available auxiliary supplies





  

28

  

29
ESSAIS
TESTS
  

30

  

31

  

32
Réception usine :
 FORMCASECOCHER 

Présence d’un représentant du client
 FORMCASECOCHER 

Réception sur site
 FORMCASECOCHER 

  

33
Factory’s acceptance tests

With client’s inspector

Site acceptance tests

  

34

  

35
Essais de routine
Sur l’ensemble des générateurs
 FORMCASECOCHER 

Sur un des générateurs au choix du client
 FORMCASECOCHER 


  

36
Routine tests
On each generator

On one generator selected by CLIENT


  

37

  

38
Essais complets
Sur l’ensemble des générateurs
 FORMCASECOCHER 

Sur un des générateurs au choix du client
 FORMCASECOCHER 


  

39
Full tests
On each generator

On one generator selected by CLIENT


  

40

  

41
Mesure des impédances synchrones
 FORMCASECOCHER 

Test anti condensation
 FORMCASECOCHER 


  

42
Generator synchronous impedance

Anti-condensation heater test


  

43

  

44
Essais spéciaux
     

  

45
Special tests


  

46



  

47



  

48



  

49

  

50
CONDITIONS PARTICULIERES
SPECIAL REQUIREMENTS
  

51

  

52

  

53
Comptabilité électromagnétique selon CEI 61000
 FORMCASECOCHER 

Installations électriques à bord des navires CEI 60092
 FORMCASECOCHER 


  

54
Electromagnetic compatibility as per IEC 61000

Electrical installations in ships IEC 60092


  

55

  

56
Installation électrique à bord des navires selon CEI 60092-301
 FORMCASECOCHER 


  

57
Electrical installations in ship as per IEC 60092-301


  

58

  

59
Attestation d’examen de type :
Par un organisme agréé
 FORMCASECOCHER 

Autre
     

  

60
Type examination certificate
By notified body

Other


  

61

  

62

  

Column left blank for revision number (

Appel d'offres/Call for tender
 FORMCASECOCHER 

Commande/Order
 FORMCASECOCHER 



1

  

2
CARACTERISTIQUES A FOURNIR PAR LE CONSTRUCTEUR
CHARACTERISTICS TO BE SUPPLIED BY THE MANUFACTURER
  

3

  

4

  

5
Constructeur
     
Type de l’alternateur 
     
Mode de protection
     

  

6
Manufacturer

Alternator type

Type of protection


  

7

  

8
Puissance nominale
     
kVA
Tension nominale
     
V
Intensité nominale
     
A
Cos phi :
     

  

9
Rated outpout power


Rated voltage


Rated intensity


Power factor


  

10

  

11
Vitesse nominale
     
rpm
Fréquence
     
Hz
Rotor
     
rpm
  

12
Rated speed


Frequency


Rotor type


  

13

  

14
Classe d’échauffement
     
Classe d’isolation
     

  

15
Temperature rise class

Insulated class


  

16

  

17
Surcharge admissible/Overload capabilities :
110
%
durant
     
min
nombre
     
par an

  

18

150
%

     
min

     


  


Tenue au CC/Short-circuit withstanding


during


number

per year



19

300
%

     
s

     


  

20

  

21
Puissance sans sytème de refroidissement
     
kVA
  

22
Outpout power without cooling system


  

23

  

24
Moment d’inertie
     
kgm2
Constante d’inertie
H = 
     

  

25
Moment of inertia


Inertia constant



  

26

  

27
Rendement en % à cos phi=1
4/4:
     
3/4:
     
1/2:
     

  

28
Efficiency at power factor=1:







  

29

  

30
Rendement en % à cos phi0,8:
4/4:
     
3/4:
     
1/2:
     

  

31
Efficiency at power factor.8:







  

32

  

33
Excitation:
Type de la régulation de tension (selon IEEE)
     

  

34

Automatic voltage regulator type (according IEEE)


  

35

  

36
Carcasse
fonte
 FORMCASECOCHER 

acier soudé
 FORMCASECOCHER 

autre
     

  

37
Frame
cast iron

steel

other


  

38

  

39
Réactances
  

40

  

41
Synchrone longitudinale 
Xd
     
p.u
Transitoire longitudinale saturée
X’ds
     
p.u

  

42
Direct-axis synchronous 



Direct-axis transient satured




  

43

  

44
Subtransitoire longitudinale saturée
X”ds
     
p.u
Transitoire longitudinale non saturée
X’ds
     
p.u

  

45
Direct-axis subtransient saturated



Direct-axis  transient unsaturated




  

46

  

47
Synchrone transversale 
Xq
     
p.u
Subtrabsitoire transversale non saturée
X”q
     
p.u

  

48
Quadrature-axis synchronous 



Quadrature-axis subtransient unsatured




  

49

  

50
Subtrabsitoire transversale saturée
X”qs
     
p.u

  

51
Quadrature-axis subtransient saturated




  

52


  

53
Reactance de Potier
Xpot
     
p.u
Reactance inverse
X2
     
p.u
  

54
Potier reactance



Negative sequence (Unsat./Sat.)



  

55

  

56
Réactance homopolaire
X0
     
p.u
Reactance de fuite du stator
X1
     
p.u
  

57
Zero sequence (saturated/unsaturated)



Armature leakage



  

58

  

59
Résistances :
  

60

  

61
Résistance directe
R1
     
p.u
Résistance inverse
R2
     
p.u
  

62
Positive sequence resistance



Negative sequence resistance



  




Column left blank for revision number (

Appel d'offres/Call for tender
 FORMCASECOCHER 

Commande/Order
 FORMCASECOCHER 



1

  

2
Resistance homopolaire
R0
     
p.u

  

3
Zero sequence resistance




  

4

  

5
Constantes de temps / Time constants
  

6

  

7
Transitoire en phase à vide
T’do
     
s
Transitoire en phase en court-circuit
T’d
     
s
  

8
Direct axis transient open circuit



Direct axis transient short circuit



  

9

  

10
Substransitoire en phase à vide
T”do
     
s
Subtransitoire en quadrature à vide
T"qo
     
s
  

11
Direct axis subtransient open circuit



Quadrature axis sub trans. open circuit



  

12

  

13
Subtransitoire en phase en court-circuit
T”d
     
s
Subtransitoire en quadrature en court-circuit 
T”q
     
s
  

14
Direct axis sub transient short circuit



Quadrature axis sub trans. short circuit



  

15

  

16
Rapport de court-circuit
SCR
     

Induit en court-circuit
Ta
     
s
  

17
Short circuit ratio



Armature short circuit



  

18

  

19
Courant d’excitation :
A vide
     
A
A charge nominale
     
A
Facteur d’amortissement
Da
     

  

20
Field current:
At no load


At rated load


Damping ratio



  

21

  

22
Fonction de transfert de la régulation de vitesse
     

  

23
Speed regulator transfer function (prime mover)


  

24

  

25
Caractéristiques du lubrifiant / Lubricant characteristics
  

26

  

27
Huile
     
Viscosité
     
Consommation
     

  

28
Oil

Viscosity

Flowrate


  

29

  

30
Graisse
     
Quantité
     
Fréquence de graissage
     

  

31
Grease

Quantity

Greasing frequency


  

32

  

33
Type de paliers :
Côté accouplement
     
Côté opposé à l’accouplement
     

  

34
Type of journal bearing:
Drive end

Non drive end


  

35

  

36
Type de roulements :
Côté accouplement
     
Côté opposé à l’accouplement
     

  

37
Type of ball bearings:
Drive end

Non drive end


  

38

  

39
Réchauffage :
Puissance
     
kW

  

40
Space heater
Power



  

41

  

42
Dimensions de l’alternateur (cm) :
Longueur
     
Largeur
     

Hauteur
     

  

43
Size of the alternator (cm):
Length

Width


Height


  

44

  

45
Masses :
Totale
     
kg
Rotor
     
kg
  

46
Weight:
Total





  

47

  

48
Dimensions de l’armoire d’excitation (cm):
Longueur
     
Largeur
     
Hauteur
     

  

49
Size of the excitation cabinet (cm):
Length

Width

Height


  

50

  

51

  

52
Attestation d’examen de type :
Par le constructeur
 FORMCASECOCHER 

Par un organisme agréé
 FORMCASECOCHER 

  

53
Type examination certificate
Manufacturer’s certificate

By notified Body

  

54





  

55
Nom de l’organisme
     
Référence du certificat
     

  

56
Notified body

Certificate reference


  

57

  

58

  

59

  

Column left blank for revision number (

Appel d'offres/Call for tender
 FORMCASECOCHER 

Commande/Order
 FORMCASECOCHER 



1

Divergences par rapport à la spécification
  

2

Deviations from job specification
  

3


  

4

     
  

5


  

6


  

7


  

8


  

9


  

10


  

11


  

12


  

13


  

14


  

15


  

16


  

17


  

18


  

19


  

20


  

21


  

22


  

23


  

24


  

25


  

26


  

27


  

28


  

29


  

30


  

31


  

32


  

33


  

34


  

35


  

36


  

37


  

38


  

39


  

40


  

41


  

42


  

43


  

44


  

45


  

46


  

47


  

48


  

49


  

50


  

51


  

52


  

53


  

54


Cachet constructeur alternateur
Alternator manufacturer’s stamp

  

55




  

56




  

57




  

58




  

59




  

60




  

61


  

62
Column left blank for revision number (
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